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ENTRANTES Y SNACKS
STARTERS & SNACKS

JAMON IBERICO 36
SELECTED SPANISH CURED HAM

Jamon de Jabugo servido con pan tostado con tomate.

Spanish Jabugo cured ham served with toasted bread with tomato.

SURTIDO DE QUESOS NACIONALES 20
CHEESE ASSORTMENT

Con picos de pan y mermelada de tomate.

With bread sticks and tomato marmalade.

CROQUETAS CASERAS 3,00 ud.
HOMEMADE CROQUETTES

De pollo asado con mayonesa de maiz.

Roasted chicken croquettes with sweet corn mayonnazise.

GUACAMOLE RECIEN HECHO 18
FRESHLY MADE GUACAMOLE

Con pico de gallo y totopos de maiz.

With pico de gallo and crispy nachos.

POKE BOWL DE SALMON MARINADO 22
MARINATED SALMON POKE BOWL

Con arroz y alga wakame.

With white rice and wakame seaweed.

ENSALADA CESAR 20
CAESAR SALAD

Con pollo de corral a la parrilla.

With grilled free-range chicken breast.

FALAFEL CASERO DE GARBANZOS 18
HOMEMADE CHICKPEA FALAFEL

Con mayonesa de citricos y menta fresca.

With citrus mayonnaise and_fresh mint.

HAMBURGUESA DE CHULETA MADURADA 22
DRY-AGED GRILLED BEEF HAMBURGER

Con queso cheddar, lechuga y salsa especial.

With cheddar cheese, lettuce and special sauce.

QUESADILLA DE POLLO DE CORRAL 20
FREE-RANGE CHICKEN QUESADILLA

Con queso fundido.

With melted cheese.




SANDWICH CLUB
Con pollo a la parrilla, pavo, beicon, aguacate, lechuga,
tomate y mayonesa.

With grilled chicken, turkey, bacon, avocado, lettuce, tomato and mayonnaise.

22

PEPITO DE TERNERA

VEAL “PEPITO” SANDWICH
Con pimientos del piquillo confitados.
With marinated red peppers.

20

GYOZAS JAPONESAS AL VAPOR

STEAMED JAPANESE DUMPLINGS

Rellenas de pollo y verduras con salsa ponzu.

Chicken and vegetable steamed Japanese dumplings with ponzu sauce.

22

PRINCIPALES
MAIN COURSES

SALMON AL CURRY
SALMON CURRY

Con tirabeques y arroz al vapor.
With snow peas and steamed rice.

26

BACALAO CON PISTO TRADICIONAL
COD FISH WITH VEGGIE RATATOUILLE
Y dados de patata crujiente.

And crispy fried potato cubes.

24

POLLO DE CORRAL ESTILO TERIYAKI
FREE-RANGE CHICKEN TERIYAKI STYLE
Acompaiiado con verduras de temporada salteadas.
Served with seasonal sautéed vegetables.

22

ENTRECOT DE TERNERA A LA PARRILLA
GRILLED BEEF ENTRECOTE

Con salsa de cacahuete picante y pimientos del Padron.
Wath spicy peanut sauce and fried green “Padrin” peppers.

26



PIZZAS & PASTA

PI1ZZA BARBACOA
Pepperoni, pollo, beicon, queso Mozzarella y salsa barbacoa.
Pepperont, chicken, bacon, Mozzarella cheese and bbq sauce.

16

P1ZZA PROSCIUTTO E FUNGHI
Jamon york, champinones, queso Mozzarella y salsa de tomate.
Ham, mushrooms, Mozzarella cheese and tomato sauce.

16

PI1ZZA QUATTRO FORMAGGI
Cheddar, Azul, Manchego y Mozzarella.
Cheddar;, Blue, Manchego and Mozzarella.

18

RIGATTONI
Con salsa de tomate casera, burrata y olivas negras.
Wiath homemade tomato sauce, burrata and black olives.

18

POSTRES
DESSERTS

ENSALADA DE FRUTA FRESCA DE TEMPORADA
SEASONAL FRESH FRUIT SALAD

12

TARTA SACHER DE ALBARICOQUE
APRICOT SACHER TART

12

CREMOSO DE LIMA, MERENGUE Y ALBAHACA
LIME, MERINGUE AND BASIL CREAMY MOUSSE

12

HELADOS Y SORBETES ARTESANOS
HOMEMADE ICE CREAMS AND SORBETS



Por favor indiquenos si tiene algin tipo de restriccion, alergia
o intolerancia alimentaria. Disponemos de informacion
adicional sobre productos alérgenos, consulte a cualquier
miembro del equipo.

Please let us know if you have any allergies or special food
requirements. At your disposal additional information
regarding food allergies, ask any member of the team.

LVA. incluido - VA. T included
Todos los precios estan en € - All prices are in €





